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UGOVOR 0 JEDNOSTAVNOJ NABAVCI
Nabavka rezervnih djelova za auta

Ovaj ugovor se zakljucuje izmedu:

1. Naruéioca: JZU Dom zdravlja Bar sa sjedistem u Baru, Jovana Tomasevica 32, PIB 02015137,
koga zastupa direktor Bojana dr Vukovic (u daljem tekstu Narucilac)
i

2. Ponudaca Auto centar “Kralj” d.o.o. sa sjediStem u Baru, Tomba bb, PIB 02883341, koga
zastupa Aleksandar Kralj (u daljem tekstu Ponudac)

I OSNOV UGOVORA
Clan 1
Predmet ovog Ugovora je nabavka roba “Nabavka rezervnih djelova za auta” prema Zahtjevu za
dostavljanje ponuda (Sifra postupka br. #108898 od 24.2.2026. godine, objavijenog putem ESIN-a. Broj i
datum Obavjestenja o ishodu postupka jednostavne nabavke: 201-1416/2 od 09.3.2026. godine.

Clan 2

Dobavljac se obavezuje da ce za potrebe Narucioca isporuciti robe navedene u c¢lanu 1 ovog Ugovora, u
svemu prema Specifikaciji i prihvacenoj ponudi #154706 od 01.3.2026. godine, dostavljene putem ESJN-
a.

Il CIJENA | NACIN PLACANIJA
Clan 3

Ukupna cijena za robe navedene u clanu 1 ovog Ugovora iznosi: 16.528,93€, bez PDV-a.
Ukupna cijena dostavijena u finansijskom dijelu ponude bez PDV-a iznosi: 9.880,00€.
Ugovorena cijena je fiksna i nepromjenljiva za period vaZenja ovog Ugovora.
Ugovor se zakljucuje na procijenjenu vrijednost u iznosu od 16.528,93€ bez PDV-a, PDV iznosi 3.471,07€,
Sto ukupno sa PDV-om iznosi 20.000,00€ (slovima: dvadesethiljadaeura)
Narucilac se obavezuje da ce plac¢anje vrsiti virmanski.
Ponudena cijena podrazumijeva uracunate troskove dostave robe na adresu Naruc&ioca JZU Dom zdravlja
Bar sa sjedistem u Baru, Jovana Tomasevica 32.

I ROKIMIESTO
Clan 4
Ugovor se zakljucuje na odredeno vrijeme.
Rok za izvrienje Ugovora je period od godinu dana od dana potpisivanja ili do utroska ukupno ugovorene
cijene, u zavisnosti sta prvo nastupi kao okolnost.



Naruéilac se obavezuje da izvrSi placanje u roku od 30 dana od dana isporuke usluga i uredno
ispostavljene fakture.

Roba mora biti isporuena u skladu sa datom ponudom i zakljucenim Ugovorom, a faktura mora biti
uredna, odnosno u skladu sa isporu¢enom robom, ponudom i zaklju¢enim Ugovorom.

Rok isporuke ¢e se vrsiti sukcesivno prema potrebama Narucioca kao i prema jediniénim cijenama
definisanim u prihvacenoj ponudi u najkasnije u roku od je 24 sata po prijemu zahtjeva/porudzbenice od
strane narucioca.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5
Dobavlja¢ se obavezuje da ce robe navedene u &lanu 1 ovog Ugovora isporucivati i pruzati za period od
godinu dana od dana potpisivanja Ugovora ili do utroska ukupno ugovorene (procijenjene) vrijednosti, u
zavisnosti §ta prvo nastupi kao okolnost.

Dobavljaé se obavezuje da stalno saraduje sa Naruciocem.
Dobavlja¢ se obavezuje da ce isporuku roba vrsiti sukcesivno prema potrebama Narucioca kao i prema
jedini¢nim cijenama definisanim u prihvacenoj ponudi u najkasnije u roku koji ne moZe biti duZi od 24h od
dana prijema pisane narudZbe od strane Narucioca.
Dobavljaé je saglasan da u ugovorenom roku nece doci do promjene u izvrsenju svojih obaveza.
Naruéilac zadrfava pravo da odustane od dijela predmetne specifikacije ukoliko prestane potreba za
istom.

Clan 6
Smatra se da je izvrsena adekvatna isporuka roba kada lice narucioca kod koga se vrsi prijem robe izvrsi
kvalitativan i koli¢inski prijem iste, $to se potvrduje dokumentom o prijemu robe, koji potpisuje lice
narucioca koji je izvrsilo prijem robe i dobavljaca.
Ako se zapisnicki utvrdi da je roba koju je dobavljaé isporucio naruciocu ima nedostatke u kvalitetu i
ociglednih gresaka, dobavlja¢ mora iste otkloniti (zamijeniti robom ugovorenog kvaliteta) najkasnije u
roku od 3 dana od dana dobijanja reklamacije.

Ponudaé se obavezuje da, bez odlaganja, o svom trosku otkloni nedostatak, a koji nije posledica
nepravilnog rukovanja Narucioca.

Garantni rok je minimum 12 mjeseci od dana isporuke robe, za sve rezervne djelove.

V RASKID UGOVORA

Clan7
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe doci ako Izvréilac ne bude izvrsavao svoje
obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom.

Clan 8
Ovaj Ugovor je nistav, ukoliko je zaklju¢en uz krsenje antikorupcijskog pravila, u skladu sa odredbama
Clana 38 ZIN (“Sllist CG” br.74/19, 003/23, 011/23). Za sve Sto nije definisano ovim Ugovorom
primjenjivaée se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.



VI OSTALE ODREDBE

Clan 9
Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ce pokusati da
rijeSe sporazumno.
Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rjeSavace Privredni sud Crne Gore.

Clan 10
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od ovlascenih predstavnika ugovornih strana.
Ovaj Ugovor je pravno valjano zakljuen i potpisan od dolje navedenih ovlascenih zakonskih zastupnika
strana Ugovora i saéinjen u 4 (Eetri) istovjetna primjerka, od kojih su 2 (dva) primjerka za Narucioca i 2
(dva) primjerka za Ponudaca.

PONUBAC
Izvrsni direktor
p——"




